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La semaine de la passion/vendredi saint : Le gagnant
Nous prendrons la saint cene a la fin du post d'aujourd’hui.

Dieu était bien conscient que la violence et la douleur du Calvaire seraient épouvantables au-
dela de toute description. La création elle-méme se cacherait les yeux (voir Matthieu 27:45),
et les fondations mémes de la Terre trembleraient (voir Matthieu 27:57). Le cceur de Dieu se
briserait, les anges regarderaient, choqués et horrifiés, et le Fils de Dieu Lui-méme crierait
d'angoisse (voir Matthieu 27:46). Mais dans la plus grande ironie de I'histoire, cette mort
violente serait aussi le couronnement de I'amour.

L'homme mourant sur la croix était aussi une semence. Des millions d'enfants de Dieu étaient
dans le sein de Christ, attendant de naitre. Jusqu'a la résurrection et la Pentecdte, les paroles
de Jean 12:24 n'ont pas été pleinement comprises : « En vérité, en vérité, je vous le dis, si un
grain de blé ne tombe en terre et ne meurt, il reste seul ; mais s'il meurt, il porte beaucoup de
fruit ». Le Christ était le « grain de blé » ; nous sommes le « fruit ».

La plupart des gens ne comprennent pas les paroles de Christ - « Tout est accompli » - qu'll a
prononcées sur la croix. La représentation hollywoodienne typique de Lui, murmurant a peine,
avec ses dernieres forces - « C'est... fini » (Jean 19:30) - est inexacte. Les producteurs, bien
s(r, voient dans cette déclaration I'annonce par Christ de Sa mort. Rien n'est plus faux.

Tout d'abord, il ne s'agit pas de ses dernieres paroles prononcées depuis la croix ; il s'agit de
I'avant-derniere déclaration de Christ. Ses derniers mots ont été : « Pére, entre Tes mains Je
remets Mon esprit » (Luc 23:46). De plus, les mots « C'est fini » proviennent d'un seul mot grec
- et ce mot ne fait PAS référence a Sa mort | Christ était en train de faire une annonce, une
proclamation. Il n'a pas a peine expiré cette parole dans Son dernier souffle ; Il I'a criée d'une
voix forte (Marc 15:37) !

Le mot grec est tetelestai. Jésus cite le Psaume 22:31 ; trois des sept paroles qu'il a prononcées
sur la Croix sont tirées de ce psaume. Le mot hébreu utilisé dans le psaume est asah. Nous ne
savons pas vraiment si Jésus a crié le mot hébreu ou le mot grec. Puisque I'Ecriture utilise les
deuy, il est juste de dire que les deux mots décrivent avec précision ce qu'il communiquait.

Asah, le mot hébreu du Psaume 22, signifie « réaliser, accomplir ou remplir » un objectif(1).
C'est aussi le mot hébreu pour « créer », souvent utilisé pour décrire les différentes facettes
de la création de la Genese. En gardant ces définitions a l'esprit, Jésus aurait pu annoncer qu'll
avait accompli Sa mission, en accomplissant tout ce qui Lui était demandé. Ou bien Il aurait pu
annoncer la naissance de la « nouvelle création ». Ou les deux !



TETELESTAI

La racine du mot grec utilisé par Jésus dans Jean 19:30, teleo, signifie « compléter, exécuter
ou accomplir » ; une autre définition est « terminer un processus nécessaire, les résultats
passant au niveau suivant ou a la phase de consommation »(2) ; une autre signification encore
est « payer ». Cette forme du mot utilisé par Jésus, tetelestai, figurait sur les factures de
I'époque et signifiait « payé en totalité »(3). Le temps du mot en grec indique a la fois « un
moment ou quelque chose a été terminé, achevé ou payé, et aussi qu'il continuera a étre
complet ». En d'autres termes, « une fois pour toutes ».

WOW !

En réunissant les définitions d'asah et de tetelestai, voici un réesumé de ce que Christ déclarait :
« J'ai accompli tout ce qui était nécessaire, pour le temps et I'éternité, pour racheter la race
humaine. J'ai payé la dette dans son intégralité, consommant ainsi leur rédemption ». Ce décret
était la version néotestamentaire du commandement de la Genese : « Que la vie soit ! ».

La résurrection, trois jours plus tard, était une conclusion évidente. Dieu I'avait déja vue et
déclarée - c'est pourquoi Il s'est moqué des puissances des ténebres lorsqu'elles ont déclaré
que Christ ne régnerait pas sur elles (Psaume 2:1-4). L'enfer n'a jamais intimidé Yahvé, ni remis
en question Sa capacité a faire ce qu'll dit. En ce qui concerne Dieu, Christ était ressuscité
avant méme de mourir !

En outre, en ce qui concerne Dieu, une église glorieuse, une Ekklesia capable de révéler et de
représenter pleinement le Seigneur ressuscité était garantie. Un organe gouvernemental du
Royaume de Dieu sur Terre, contre lequel les portes de I'enfer ne pourraient prévaloir, était
inévitable. Oui, la maturation de cette Ekklesia est encore en cours, mais aussi sirement que
Christ est ressuscité, son succes complet est établi dans les cieux.

Pouvez-vous imaginer le mal de téte de Satan chaque année a cette époque ? Sur Terre, Christ
I'a vaincu de toutes les manieres possibles pendant trois ans. Les aveugles voyaient, les boiteux
marchaient, les sourds entendaient et les morts ressuscitaient. Puis, alors que Satan pensait
avoir enfin vaincu le Fils de Dieu, Christ a renversé la situation et est ressuscité des morts. « Au
moins, il avait quitté la terre pour retourner au ciel », a di penser Satan. Puis, le jour de la
Pentecdte, le pire cauchemar de Satan s'est réalisé : il y avait 120 personnes de plus comme
Christ ! Puis 3000 autres !

Les personnes présentes dans la chambre haute ont recu la nature et la justice de Christ (2
Corinthiens 5:17-21). lls ne faisaient plus qu'un avec Lui (1 Corinthiens 6:17), étaient remplis
de Son Esprit (Actes 2:4) et étaient méme appelés chrétiens, ce qui signifie « petits Christs ».
1 Jean 4:17 dit en effet : « Tout ce que Jésus est maintenant, nous le sommes aussi dans ce
monde ».



Et la multiplication n'a jamais cessé !!!

Christ nous a ramenés dans la famille de Dieu. Il a fait de nous Ses freres et sceurs, fils et filles
du Dieu Trés-Haut, Ses cohéritiers. Nous portons Son image et Son nom, nous sommes remplis
de Son Esprit et nous sommes pleinement autorisés a Le révéler et a Le représenter sur Terre.
Et cela ne pourra jamais s'arréter. Tout est accompli, en effet !

C'est... ce que la Croix et la Résurrection signifient pour moi !

Priez avec moi :

Merci, Pere, d'avoir envoyé Jésus. Merci de nous aimer suffisamment pour inverser la chute
et nous ramener dans Ta famille. Merci pour un si grand salut.

Merci, Jésus, d'étre venu. Merci d'avoir rejoint la race humaine, afin que nous puissions Te
rejoindre dans Ta famille. Merci d'avoir fait de nous Tes cohéritiers. Merci pour la Croix. Merci
pour la résurrection, pour la victoire. Tu es le Roi conquérant, Tu ne perds jamais, Tu es bon —
en tout temps - et nous T'aimons de tout notre cceur.

Merci, Esprit Saint, de venir habiter en nous. Merci d'étre notre aide, notre conseiller, notre
guide, notre source de puissance et d'étre toujours présent avec nous.

En ce jour, nous célébrons la trinité, notre grand Dieu : Pere, Fils et Saint-Esprit !
La communion

Nous prenons ce pain et le tenons devant Toi en souvenir du corps brisé de Christ. Par ce
sacrifice, Il a pris notre souffrance et acheté notre santé. Nous proclamons Sa mort, Son
ensevelissement, Sa résurrection et Sa victoire sur I'enfer. Eny prenant part maintenant, nous
prenons part a Sa plénitude. Prenez le pain.

Et maintenant, en buvant le vin, nous honorons et placons pleinement notre foi dans le sang
versé de Jésus pour la rémission de nos péchés. Nous nous souvenons également que Son
sang ne fait pas que nous purifier du péché ; il fait aussi de nous de nouvelles créations en
Christ Jésus. Nous sommes nés de nouveau. Nous célébrons cette grande victoire sur le péché
et la malédiction. Nous recevons la santé, la plénitude et le salut en faisant cela aujourd'hui.
Et nous décrétons que, par le sang de Christ, Satan et ses forces sont a jamais vaincus. Prenez
la coupe (n'hésitez pas a faire une pause et a prendre le temps que vous voulez pour passer un

moment personnel avec Lui).

Notre Décret :

Nous déclarons que Jésus-Christ est ressuscité, EFFECTIVEMENT !
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